
toerikanci so zopet potopili dve japonski ladji 
0,1ski bombniki so nekaj poškodovali ameriški 

puŠilec. — Ameriške in filipinske čete še vedno 
Zadržujejo Japonce v severnem delu otoka Lu-
zon, toda na jugu Manile je nevarnost večja. 

'ashington, 29. dec. — Ameriška obrambna linija severno od 
bila nekoliko skrajšana in branitelji še vedno z uspehom 

!"tejo Japonce. Obenem pa poroča mornariški oddelek, da 
briške podmornice potopile zopet eno japonsko transportno 
1(1 neko drugo ladjo, ki je vozila potrebščine. Obenem pa se 
> da bil en ameriški rušilec nekoliko poškodovan, ko so 

kle bombe japonskih letal. 
,n> oddelek poroča, da je 
a' MacArthur skrajšal svo-
"rambno črto v provinci 
®nga in da je prvič stopila 
'io tudi aponska konjenica. 
^ obrambna linija je neka-
-''edini med zalivom Linga-
1 Manilo. 
briške n filipinske čete 
'ro drže in nudijo mnogo 
"ejŠem sovražniku trmast 
1 tako poroča vojni odde-
de. Toda izgube so na 
^aneh velike. 

te pozicije lahko potegne 
MacArthur svoje čete v 
sili nazaj proti Manili, 

polotok Batan, kjer ni 
nobenih cest. Na tem 

so imeli v mirnem času 
f&t vojaške vaje, v kate-
i Uvajali podoben napad, 
izvajajo danes Japonci, 

^veru otoka Luzon ameri. 
filipinske čete dobro za-

li0 Japonce, toda na jugu, 
"so izkrcali Japonci 

nova ojacenja. 
Japonci danes niso bombardi-

rali mesta Manile, ampak napa-
dli p,a so trdnjavo Corregidor 
pred vhodom v Manila zaliv. 
Protizračne baterije so sklatile 
več japonskih letal, ostali so pa 
po dveurnem napadu odleteli. 

Dcčim Japonci na Filipinih še 
nimajo dosti uspeha, pa poroča, 
jo o večjih uspehih na Mala j i in 
tam okrog. Na otoku Sumatra, 
ki je nizozemska last, je pristalo 
nekaj japonskih parašutarjev. 
Na severu Malajskega polotoka 
so Japonci okupirali rudarsko 
središče Ipoh, 295 milj severno 
od Singapora. Na angleškem oto-
ku Borneo so Japonci okupirali 
glavno mesto Kučing. 

Nizozemski a vi j atičarji, ki 
imajo ameriške bombnike, so da-
nes zadeli en japonski transport. 
Nizozemsko poročilo ne pove nič 
o japongkjh parašutariih na Su-
matri. 

fevelandu je na tisoče delavcev brez dela, ker 
predelujejo tovarne za vojno industrijo 

na včeraj pričela z delom, toda 
vodstvo pravi, da bo ostala za-
prta za nedoločen čas. 

Zadnji torek je poslala do-
mov 850 delavcev Willard Stor-
age Battery Co. na 131. cesti. 
Z delom bo pričela najbrže 8. 
januarja, toda delali bodo sa-
mo 40 ur na teden. 

Geometric Stamping Co. na 
Chardon Rd. je tudi zaprla. 
Govori se, da bo pričela z ob-
ratom zopet 5. januarja. 

Midland Steel Products Co., 
ki izdeluje jekleno ogrodje za 
avte, je zmanjšala obratovanje 
tako v Clevelandu kot v De-
troitu. 

Na drugi strani se pa pri-
pravljajo industrije, ki izdelu-
jejo obrambno produkcijo, da 
bodo delale ves dan na novega 
leta. 

j Ubežniki iz ameriške 
armade bodo občutno 
kaznovani 

Washington, D. C. — Vojni 
oddelek vlade naznanja, da bo 
zadela ubežnike iz ameriške ar-
made zelo občutna kazen. Prvo 
bo to, da bodo za vedno izgubili 
ameriško državljanstvo. S tem 
bodo za vedno izgubili pravico 
do kakih zaupnih ali javnih ura-
dov, ter bodo izgubili vse držav-
ljanske pravice ali ugodnosti, ki 
jih imajo ameriški državljani. 

V kongresu je bilo vloženih 
nekaj predlogov, glasom katerih 
naj bi se dovolilo osebam z manj-
šimi civilnimi prestopki vstop v 
armado. Te predloge se je polo-
žilo na mizo z razlogom, naj se 
ne spreminja armadnih in mor-
nariških regulacij. 

1-0 
Ameriški poslanik trdi, da 
je Nemčija izgubila vojno 

Carigrad, Turčija. — Ameri-
ški poslanik za Bolgarijo, Geo. 
Earle, ki je odšel iz Sofije s svo-
jim štabom, ker je Bolgarija na-
povedala Ameriki vojno, je izja-
vil, da nima Nemčija nobenega 
izgleda za zmago in da se bo za-
čel morda Hitler v svojem obupu 
posluževati strupenih plinov. 

"Nemčija je že izgubila voj-
no," je rekel Mr. Earle. "In nje-
ni voditelji vo'Sobro v&fio." Zate' 
bodo pa, predno se bodo iztegni-
li v smrtnem krču, poskušali vsa 
sredstva, da se vzdrže. Ogromna 
ameriška produkcija bo pospe-
šila usodo Nemčije., Treba je sa-
mo najti pota, da se to nemške-
mu narodu pove, ker Hitler ne 
pusti nobenih vesti v deželo." 

o 
Hitler je ukazal generalu, 

naj reši svojo kožo 
Angora, Turčija. (ONA). — 

Vojaški krogi poročajo, da je 
Hitler ukazal svojemu generalu 
Rommelu v Libiji, naj se na vsak 
način reši in je baje poslal po-
sebno letalo v Afriko, da pripe-
lje generala domov. Rommel je 
najboljši nemški general za voj-
skovanje s tanki. Baje so Italija-
ni zelo v strahu, da bodo Nemci 
žrtvovali v Libiji italijansko ar-
mado, sebe pa rešili. 

Lovci so včasih 
pozabljivi 

Iola, Kan. — Kpdctv. lov-
ci streljajo jerebice, je sta-
ra navada, da dobi pes, ki 
'prinese ustreljeno ptico lov-
cu k nogam, glavo jerebice. 
Dva lovca, Cliff Washburn 
in Burt Lawrence sta bila 
pa čisto pozabila na to staro 
in lepo navado, dasi sta ime-
la lep plen. Zato ni kazalo 
psu, ki je ustreljene tiče no-
sil lovcemat drugega kot da 
si je sam začel deliti pravi-
co. Kadar je ustreljeno je-
rebico pobral, ji je odtrgal 
glavo, drugo pa nesel lovce-
ma. šele potem sta se fanta 
spomnila, kaj se spodobi \n 
pes je dobil potem 'svoj po-
stavni clelež. 

Okrog 3 5 % manj gazolina 
se bo porabilo, ker ne 
bo avtnih koles 

Washington.—Vlada računa, 
da bo dežela porabila v prihod-
njem letu najmanj 35 odstotkov 
manj gazolina, ker lastniki av-
tov ne bodo mogli dobiti koles 
in bodo zato tudi manj vozili, 

S tem, da je vlada zmanjšala 
rabo pnevmatike, kar bo imelo 
za posledico manj porabe gazo-
lina, vladi ne bo treba zaenkrat 
še ukazati prepoved i<a.rabo 
zoiiha. A ko bo pa vojna traja-
la dlje časa, bo tudi do tega 
prišlo. Ne toliko radi tega, da 
bi«*-zmanjkalo gazolina, ampak 
zato, ker ne bo prevoznih sred-
stev dovolj na razpolago. 

Moskva je zdaj varna 
pred nemško armado 

Moskva, 29. dec.—Moskva in 
njena orožarna Tula, 100 milj 
južno, sta zdaj absolutno varni 
pred nemško armado, katero 
Rusi še vedno potiskajo proti 
zahodu. Z napredovanjem na 
obeh krilih Rusi zdaj pritiska-
jo na glavno nemško silo pri 
Možajsku, 57 milj zahodno od 
Moskve. Od tega kraja so Nem-
ci več tednov najbolj ogrožali 
Moskvo. 

Poročilo tudi pripoveduje 
silno žalostnem položaju itali-
janskih čet na južni ruski fron-
ti. Cele skupine Italijanov se 
predaje Rusom. Italijani so 
vsi premrzli in sestradani. Ne-
kateri imajo glave ovite z žen-
skimi rutami, drugi imajo ogr-
njene okrog ramen odeje, tret-
ji imajo na nogah debele žen-
ske nogavice. Žalostna slika 
"hrabrih" italijanskih vojakov! 

Angleži so obiskali Norveško obal 
London, 29. dec. — V soboto je skupina angleških letalcev in 

bojnih ladij obiskala norveško obal in plen je bil jako bogat. Uni-
čili so Nemcem osem ladij, na otoku Vaagso, 100 milj severno od 
Bergena, pa so "izletniki" uničili vse tanke z oljem, zaloge muni-
cije in druga skladišča. — 

V 10. vardi bo imel council-
man Pucel tako sejo že nocoj. 
Enako bo taka seja tudi v 14. 
vardi. 

i 
Councilman Crown je pred-

lagal, naj bi se dobilo prosto-
voljce za civilno obrambo iz-
med 26,000 mestnih, okrajnih 
in federalnih uslužbencev. Me-
sto ima 11,000 uslužbencev, fe-
deralna vlada 9,000, okraj 3,000 
in država 3,000. 

o 
Hribarjevi vabijo 

Mr. in Mrs. Frank Hribar, ki 
vodita znano Welcome Tavern, 
na 984 E. 222. St. prijazno va-
bita na praznovanje Silvestro-
vega. Servirali bodo okusno ve-
čerjo in postregli z najboljšo 
pijačo. Tudi izvrstna godba bo 
delala kratek čas. 

Silvestrovo praznovanje 
V S l o v e n s k e m domu na 

Holmeš Ave. bodo v sredo večer 
praznovali Silvestrovo. Priredi, 
tev bo pod pokroviteljstvom di-
rektorija in Domovih odsekov. 
Najboljša zabava garantirana 
vsem. — Direktorij in Klub dru-
štev SND na -St. Clair Ave. pa 
vabijo na prireditev v avditorij 
SND. Prirejen bo pravi družin 
ski večer. Ples bo v gornji dvo-
rani, v spodnji bo pa servirana 
okusna večerja. Občinstvo je1 

prav prijazno vabljeno. 

Davčne pole pošiljajo 
Več kot 750,000 oseb v sever-

nem delu države Ohio bo dobilo 
po 5. januarju po pošti davčne 
pole za federalni' dohodninski 
davek. Oni, ki letos niso plačali 
dohodninskega davka, bodo mo-
rali iti po te pole v zvezni dav-
čni urad v staro poštno poslop-
je. Te davke se lahko plača ta-
koj po 5. januarju, toda zadnji 
dan bo pa 15. marca. 

Odprta trgovina 
Grdina Hardware naznanja, 

da bo jutri trgovina ves dan od-
prta, toda zaprta bo pa na no 
vega leta dan. 

Grdinovi koledarji 
Firma A. Grdina in Sinovi na-

znanja, da je raznesla koledar-
je po trgovinah po vsem Greater 
Clevelandu, kjer jih rojaki lah-
ko dobijo. Enako tudi v narod-
n;h domovih. Lahko jih dobite 
pa tudi v obeh prodajalnah, 
6019 St. Clair Ave. in 15303 
Waterloo Rd. Ako jih katera tr-
govina želi več za odjemalce, naj 
pokliče HEnderson 2088 in jih 
bodo takoj poslali. Rojaki izven 
mesta dobe koledar po posti, ako 
pošljejo v znamkah 25c. 

Vstopnice za lovski banket 
V nedeljo 11. januarja zvečer 

bo priredil Euclid Rifle klub svoj 
običajni banket in lovski ples v 
Slovenskem domu na Holmes 
Ave. Dva lepa srnjaka sta dala 
svoje življenje za žmahtno pe-
čenko. Frank Jankovičev orke-
stre bo skrbel za vesele melodi-
je. Preskrbite se z vstopnicami 
pravočasno. Dobite jih pri vseh 
članih. Najceneje jih daje pred-
sednik Jim šepic, namreč po 2 
za en par. 

Znak patriotizma 
D i r e k t o r i j SND v Maple 

Heights, O. je določil, da kupi za 
$200.00 vladnih obrambnih bon-
dov. Priznanje zavednemu di-
rektoriju. 

Vrnitev iz bolnišnice 
Miss Agnes Marie Klemenčič 

iz 5806 Prosser Ave. se je vrni-
la iz bolnišnice. Zahvaljuje se 
za cvetlice in darila za časa bi-
vanja v bolnišnici. Prijateljice 
jo zdaj lahko obiščejo na domu 

Nov grob 
(Danes zjutraj je umrl Joe 

Miller, stanujoč na 3557 E. 81 
St. Svoje čase je bil zaposlen v 
Jeričevi trgovini z železnino in 
zadnja leta pa kot pomožni 
oskrbnik v SND. Cas pogreba 
bo določen pozneje. 

Amerika spravlja sovra-
žne diplomate na varno 

Washington.—Japonski diplo-
matski štab, v katerem je tudi 
poslanik Nomura in posebni 
odposlanec Kurusu, ki sta vodi-
la z ameriško vlado mirovna 
pogajanja v tistem času, ko so 
japonska letala bombardirala 
Havaje, so odšli iz Washingtona 
v Hot Springs, Va. Spremljali 
so jih ameriški detektivi. Tam 
bodo Japonci internirani do 
konca vojne. 

Nemške in madžarske diplo-
mate, njih družine in nekaj 
drugih sovražnih inozemcev je 
pa poslala ameriška vlada v iz-
letniško bivališče White Sul-
phur Springs, W. Va. Tam bo-
do nastanjeni v hotelu Green-
brier, katerega je vzela vlada v 
najem. Razume se, da bodo vsi 
ti primerno zastraženi. 

Anton Kline pozdravlja 
Nekdanji Clevelandčan, Mr. 

i^nton Kline, pošilja pozdrave iz 
Gornjega polja pri Straži. Pismo 
je prejela od njega Mrs. Frances 
Jlarolt, 1214 E. 169. St. Piše, 
da je bila letina srednja, a krom-
pir močno gnije radi poletnega 
deževja. Mr. Kline zlasti toplo 
pozdravlja Zalokarjeve, Grdino-
ve, Jakličeve, Mr. Zormana, dr. 
Kerna, Mr. Šviglja in vse svoje 
stare znance in prijatelje. V pi-
smu tudi omenja, da je dobil 
Ameriško Domovino zadnj i v 
avgustu. O razmerah doma ne 
oranja nič, kar je razumljivo. 

Novi uradniki 
Pruštvo sv. Jožefa št. 169 

KSKJ je izvolilo za prihodnje 
eto sledeče uradnike: častni du-

hovnik vodja msgr. V. Hribar, 
duhovni vodja Rev. J. Celesnik, 
predsednik John Pezdirtz, pod-
predsednik Anton Rudman, taj-
nik Louis Šimenc, 799 E. 155. 
St., bolniški tajnik Mike Zlate, 
blagajnik Lovrenc Leskovec, za-
pisnikar John Trček, nadzorni-
ki : John F. Trček, Mrs. L. Jer-
kič, August F. Svetek. Seje so 
vsak3- četrtek v mesecu v Slo-
venskem domu na Holmes Ave. 

Božično voščilo s čeki 
Uslužbenci v tovarni za izde-

lavo obleke, Richman Bros. so 
dobili božične počitnice s polno 
plačo. Počitnice bodo od 24. de-
cembja do 5. januarja. Polno 
tedensko plačo so dobili tudi vsi 
bivši uslužbenci podjetja, ki slu. 
žijo v ameriški armadi, morna-
rici, marinih ali pri letalcih. 
Podjetje je 3. decembra plačalo 
uslužbincem bonus v vsoti $100,-
000. 

Na tem otoku dobivajo nem-
ške ladje potrebščine, ki jih vo-
zijo na severno rusko fronto. Vsa 
nemška garnizija na tem otoku 
je bila ali ujeta, ali pobita. Na-
padalci so uničili na otoku tudi 
radijsko postajo. 120 Nemcev 
je bilo ubitih, 95 so jih pa odpe-

ljali v ujetništvo. Mnogo Norve-
žanov se je odpeljalo z Angleži, 
ko so ti poravili z delom. 

Angleži so pri napadu izgubili 
osem letal, ladje so dobile pa le 
manjše poškodbe. V ujetništvo 
je padlo devet Norvežanov, ki so 
bili v nemški službi. 

Kratke vojne in druge vesti 
RIM. — Benito Mussolini je ukazal, da.se v Dalmaciji počisti 

še ostala središča "komunistov," ki delajo preglavice italijan-
skim oblastem. (Kar označuje Mussolini kot "komuniste" so 
jugoslovanski četniki). 

* * * 

LONDON. — Angleški bombniki so napadli nemške tovarne 
v Hulsu, kjer izdelujejo nadomestilo za kavčug. Bombam so sle-
dile silne eksplozije, torej so bombe opravile svoje delo dobro. 

* * -K 

MOSKVA. — Ruski parašutarji so se spustili na tla pred be-
žečimi Nemci, razstrelili 29 mostov, ubili 400 Nemcev, požgali 
mnogo zalog vojnega materiala in zopet srečno prišli nazaj k 
ruski armadi. 

* * » 

LONDON. — Nemške oblasti so ustrelile devet Norvežanov, 
katere so obdolžile vohunstva v prid Anglije. Tako poroča radio 
iz Stavangerja. 

* * * 

LONDON. — Tekom božičnih praznikov je dobil otok Malta 
v Sredozemskem morju 60 sovražnih zračnih napadov. Angleži, 
ki branijo otok, so izstrelili 7 sovražnih letal,. 15 pa jih tako težka 
poškodovali, da najbrže niso dospeli domov. 

* « * 

OTTAWA, CANADA. — Angleški premier Churchill, ki je 
prišel sem iz Washingtona na obisk, je povedal kanadskemu vla-
dnemu kabinetu, da so narodi, ki se bore za svojo svobodo, dose-
gli tisti del poti, odkoder vidijo vse zapreke pred seboj. 

* * sH 
WASHINGTON. — Vlada bo postavila ceno cigaretam in .si-

cer tisto, ki je bila pa dan 26 .decembra letos. 

Nemci se umičejo pred jugoslovanskimi četami v 
južnozahodni in srednji Srbiji 

Angora, 28. dec. — Nemške 
čete se umičejo iz južnozahod-
ne in osrednje Srbije radi več 
zaporednih porazov od močnih 
čet generala Draža Mihajlovi-
ča. Vsa znamenja kažejo, da 
bo nemško poveljstvo opustilo 
tretjo brezuspešno kampanjo 
proti jugoslovanski a r m a d i . 
Tako trdijo sem došla poročila. 

Nemška pehota se je poteg-
nila nazaj do Cakčaka, potem 
ko je bila napadena iz zasede od 
močne čete četnikov. V tem bo-
ju so Nemci izgubili tri do štiri 
stotnije in mnogo vojnega ma-
teriala. Neka druga nemška 
kolona je bila pa poražena juž-
no od Kotsiljeva v bližini Ša-

baca in se umiče nazaj. 
V južni Srbiji pri Ivanici in 

Dobrači je nemška pehota, ob-
enem s četami srbskega gene-
rala Nediča, padla v zasedo 
četnikov. Nemci so se morali 
umakniti s težkimi izgubami. 

Radi visokega snega in silne-
ga mraza nemški vojaki mnogo 
trpe in se sploh ne marajo bo-
riti. Nemci v južni Srbiji ne 
morejo dobiti živeža, ker so ga 
vsega pobrali ali pokončali čet-
niki s pomOčjo kmetov. V go-
rah so našli zmrznjeno eno ce-
lo nemško patruljo. 

Odkar so Nemci bombardira-
li Šabac, Užice in Čakčak, čet-
niki ne jemljejo več ujetnikov. 

Na vojaškem dopustu 

Svoje sorodnike in prijatelje 
v Euclidu in v Clevelandu je 
obiskal narednik John Jamnik, 
doma iz Aurora, Minn. Služi 
Strica Sama že tri leta pri top-
ničarjih v Fort Custer, Mich.— 
Za par dni je bil doma tudi 
Frank Primožnik iz 209. ceste, 
ki služi vojake v North Caroli-
ni.—Za par dni je bil na obisku 
tudi James Luzar iz Miller 
Ave., ki se je že vrnil v tabori-
šče Shelby, Miss. 

Zapiranje gazolinskih 
postaj ob 7. zvečer 

Trideset gazolinskih postaj 
je sklenilo, da bodo zapirale ob 
sedmih zvečer, začenši v ponde-
Ijek. Te postaje upajo, da bo-
do sledile še druge v Cleve-
landu. 

Mrs. Roosevelt v mestu 

Včeraj je bila v Clevelandu 
Mrs. Franklin D. Roosevelt. To-
da svoje kratko bivanje tukaj je 
prespala. Bila je na potu iz New 
Yorka v Minneapolis, Minn. Le-
talo je v Clevelandu pristalo ob 
2:26 zjutraj, da je dobilo gazo-
lin. Mrs. Roosevelt je tako slad-
ko spala, da je niso hoteli zbudi-
ti, ko bi jo bili radi videli in 
"forger al i" časnikarji. 

Zmaga za administracijo 
Administracija župana Lau-

scheta je sinoči doživela zna-
čilno zmago, ko je mestna zbor-
nica odglasovala, dti se združi-

jta obe postrežbeni diviziji, ona, 
j ki pobira smeti in ona, ki pobi-
ra kuhinjske odpadke. S tem 

j si bo mesto prihranilo najmanj 
'$72,000 na leto. 
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^evelandu je avtna indu-
skoro na zastoju. Na ti-

ttelavcev je brez dela, ker 
^arne niso še pripravlje-
n i pričele z obrambno in-

Mnogo teh delavcev 
V j e za delo v državni po-
t n i c i za delo na 1242 W. 
• Gradniki pravijo, da ta-
^Vala še niso doživeli kot 
• Včeraj se je priglasilo 
N 4,000 delavcev za ka-
V 

rečeno je najbolj priza-
avtna industrija, ki je 

»rodukcijo za civil-
rebščine. Vzelo bo morda 

^esecev, predno bodo te to-
e Pripravljene začeti kako 
l delo. 
,lbolj so bili prizadeti de-
v Fisher Body na 140. če-
pk ih 3,000 delavcev je 
• Reklo se je, da bo tovar-

% Lausche pravi, da bo potrebnih namanj 45,000 
stražnikov za slučaj zračnih napadov 

fi včerajšnji seji mestne 
'̂ce je izjavil župan La.u-

j da bo potreba najmanj 
stražnikov-prostovoljcev, 

No opravljali službo po 
v slučaju sovražnega 

'"ega napada. Sprva se je 
'tavalo dobiti 27,000 teh 
žtlikov, kar bi jih dalo po 

vsak sektor po mestu. 
* Mr. Lausche je mnenja, 
^°ra biti v vsakem izmed 

sektorjev šest stražnikov 
r*Je pomočniki. 

Lausche in mestna 
so se zedinili na tem, 

j® bodo v petek večer vršile 
. v vseh 33. mestnih vardah. 
? bodo precinktni načelniki 
| glavnih političnih strank 
111 navodila, da bodo šli od 

|. do hiše in nabirali prosto-
Za te straže. 
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Mednarodni pregled 
T a k o je udaril Hitler na Rus i j o po svoj i stari navadi, ne 

da bi ji napovedal vo jno , ali da bi prej kaj namignil , kaj na-
merava. Rusi ja naj bi bila napadena nepripravljena, kot ve-
čina dežel, katere je Hitler napadel. 

Tudi vo jna v Rusi j i je zgodov ina . Na mil i jone svoj ih 
najbol jših vo jakov je Hitler izgubil na ruski fronti . V času, 
ko to pišemo so Nemci še vedno na polnem umiku vzdo lž 
vse ruske fronte, od Leningrada pa doli do A z o v s k e g a morja. 
Kako daleč bodo Rusi pehali Nemce , ne vemo. 

Na drugi fronti , v severni Afr ik i , pa Anglež i razbi jajo 
mehanizirane nemške ko lone pod pove l j s tvom generala 
Rommela . Pod i j o jih proti Tripolitanij i . Če jim ne bo Hit-
ler kmalu prišel na pomoč , bo osiška armada v Afr ik i kmalu 
v angleških taboriščih popravljala ceste. 

Če vse to seštejemo skupaj , b o m o prišli do zakl jučka, 
da je Hitler res že izgubil vo jno . Z m a g e Nemči j e nad ma-
limi državami so se zdele velikanske, toda njene sedanje po-
raze se, čudom čuda, ne poudarja dovo l j . 

Kot smo že v začetku zapisali, je Nemči ja izgubila v o j -
no s svo jo zmago pri Dunkirku, ker ni takoj udarila na A n -
gli jo. Takrat bi se Angl i ja ne bila nikdar ubranila izkušeni, 
dobro opremljeni nemški vo jski . Ko je potem Nemči ja uda-
rila na Angl i jo , jo je našla pripravl jeno in Nemci so nesli kr-
vave nosove nazaj preko Rokavskega preliva. T o je bil prvi 
večj i faktični poraz nemške armade. 

Drugi poraz je Hitler doživel v Jugoslavi j i . Sicer Hit -
ler pravi, da je podjarmil Jugoslavi jo , toda če vemo, da je 
še vedno 80,000 jugoslovanskih četnikov pod orož jem, ki se 
še vedno z uspehom upirajo Nemcem, potem lahko trdimo, 
da Hitler Jugoslavi je ni stri, čeprav jo je bil spravil z ne-
nadnim napadom tankov in b o m b n i k o v trenutno iz ravno-
težja. Toda kakor se po viharju travne bilke zopet dvignejo , 
tako se je dvignila tudi jugos lovanska vojska in prisilila 
N e m č i j o in Italijo v tretjo f ronto v jugoslovanskih gorah, 
kjer mora imeti Nemči ja vedno tri do pet divizij vo jaštva 
na straži. In to nikakor ne kaže, da bi bila Jugoslavi ja pod-
jarmljena, zato Hitler računa, da je doživel v Jugoslavij i en 
prece j čeden poraz. 

Nadaljni Hitlerjev poraz v Rusij i , kjer mu ni šlo abso-
lutno nič po napravljenih in napovedanih načrtih, ga je po-
po lnoma zmešal. Dozda j ima tri f ronte : proti Angli j i , proti 
Rusiji in v severni Afr ik i . T o je pa ravno tisto, proti čemer 
je bil vedno nemški generalni štab in to je bilo, kar je pora-
zilo N e m č i j o v prvi svetovni vojni . Tudi zdaj so se mu naj-
brže generali uprli, zato je sam prevzel v r h o v n o povel jstvo. 

Da je Hitler že popo lnoma desperaten kaže predvsem 
to, da je napovedal vo jno Zed . državam. Tega bi ne bil Hit-
ler nikdar storil, če bi ne bil že na defenzivi , naslonjen na 
zid, kjer opleta o k r o g sebe s zadnjimi močmi . V svoji knjigi 
"Mein K a m p f " je pisal, da bi bilo naj lažje premagati Zed . 
države, zato bi se niti ne izplačalo napovedati jim vo jne . 

Fakt je, da so storile Zed . države tako v diplomatskem 
in celo v vo jaškem smislu tol iko proti Nemči j i , da bi bila vsa-
ka država na takem mestu napovedala Ameriki vo jno . T o -
da Hitler se je tega skrbno ogibal. Hitler je nameraval dr-
žati roke popo lnoma proč od Zed . držav, to pa največ iz vzro-
ka, ker je prva svetovna vo jna naučila N e m č i j o nauk, ki ga 
še ni pozabila, namreč efekt , ki ga je napravil na svetovne 
narode vstop Zed . držav v vo jno . Tisti, ki so na strani Zed . 
držav, so dobili n o v pogum, oni, ki so proti njim, pa vedo , 
da proti Zed . državam nimajo nobenega izgleda dobiti vo jne. 

Tega so se tudi ameriški državniki dobro zavedali in so 
igrali svojp v l ogo zelo dobro . Amer ika je storila vse, da je 
pomagala Angl i j i in njenim zaveznicam v boju proti N e m -
čiji. T o je bilo prav toliko, kot da so Zed . države v vojni' z 
N e m č i j o in vendar si Hitler ni upal napovedati vo jne . 

T o d a pomoč , ki jo j d dajala Amerika Angli j i in potem 
tudi Rusi j i , so začeli k o n č n o tudi Nemci čutiti. Hitler je vi-
del, da postaja Angl i ja vedno močnejša , da se vedno bol j o b o -
rožu je z ameriškim orož jem. Živila, ki so redno dohajala v 
Ang l i j o , so j o podprla, da ji vsa nemška blokada ne škoduje 
več. Hitler ni mogel več izstradati Angl i je . 

Pa ne samo, da je Amer ika pomagala Angl i j i , ampak se 
je s po lno paro tudi sama pripravljala na vo jno . Amer ika je 
hitreje gradila nove ladje, kot jih je pa mogel Hitler potap-
ljati. Amer iške ladje so začele patruljirati Atlantik, da je 
Angl i ja potem lahko svoje ladje porabila drugje . Ameriški 
bombniki in bojni tanki so začeli ustvarjati uspehe v Afr ik i 
in drugod . 

Hitlerju je šlo za kožo . Posledica je bila, da je začel si-
liti Japonce v v o j n o . Ti so oklevali in odlašali in ko so se 
k o n č n o odločil i za vo jno , je bilo že prepozno . S tem ni re-
čeno, da je Japonska že premagana, fakt pa je, da Japonska 
ne bo rešila Nemči je . V o j n a na Tihem oceanu bo pač zahte-
vala nekaj materiala in bo jne sile Zed . držav in Angl i je , toda 
to ne bo igralo nobene v loge pri končnem porazu Nemči je . 

K o bodo zavezniki pripravljeni, bodo udarili od vseh 
strani po N e m č i j i : od Norveške in Finske na severu, iz R u -
sije na vzhodu, od Franci je in sosednih dežel na zahodu in 
skozi Italijo in Balkan na jugu . Tedaj , če ne prej, bo k o n e c 
hitlerizma. 

Po tem bo prišel pa obračun z Japonsko . 

Neomaguj, pridi k nam 
že več zaporednih let prireja 

Slovenski dom na Holmes Ave. 
skupno z delniškimi društvi in 
odseki Silvestrov večer. Običaj 
je, da je ta večer vse razigrano 
in zidane volje. Našemu klicu 
se vsako leto odzove veliko go-
stov in vsak nam poda izjavo, 
da se prihodnje leto zopet vidi-
mo. Res je, čemu bi se doma 
cmiril, jamral in tožil, če pa lah-
ko temu odpomore, Se razveseli, 
zapleše, zavriska in zapoje, če 
ima hudo priti bo že samo prišlo, 
če čakamo ali ne. Hudo, nesreča 
in žalost sama pride jo čakaš ali 
ne, toda če hočeš pa imeti vese-
lje, si ga moraš pa sam poiskati. 
Bodi vesel letos, ti ga bomo mi 
poiskali, vsa tvoja muja naj bo, 
da se oblečeš v nedeljsko obleko, 
vtakneš "kljuko" v žep in "hajd" 
v Slovenski dom na Holmes Ave. 
praznovati Silvestrovo. Predno 
greš pa na pot, pokliči svojce naj 
gredo s teboj, oglasi se grede pri 
prijateljih in povabi jih naj ti 
sledijo. Tistim pa, ki bodo doma 
ostali, pa jim naroči naj te na 
novega leta dan puste spati, ker 
vrnil se boš šele proti jutru do-
mov in človek ob takih prilikah 
rabi zadostno in dostojno spa-
nje. 

Praznovanje Silvestrovega se 
prične kmalu po 7. uri zvečer in 
nadaljevalo se bo dokler bosta še 
dva ostala v dvorani, pa tudi če 
bo to do 4. julija. Krištof orke-
ster bo igral vsem starim in mla-
dim. No, pa recimo, da smo še 
vsi mladi; igral bo mladim. 

Znano je delničarjem in prija-
teljem narodne ustanove, da smo 
letos izvršili velika dela pri po-
slopju, ki stanejo ogromnega de-
narja. Stalo je nad $8,000.00 več 
kakor si je ustanova za zgradbo 
izposodila. Diretorij in gradbe-
ni odbor je napravil načrt, da 
mora biti ta vsota pokrita iz do-
bička letošnjega in prihodnjega 
leta. Prihranilo se bo veliko na 
obrestih, če se nam posreči skozi 
potegniti. To bo lahko, če nas 
bodo delničarji in prijatelji usta-
nove podpirali. Ustanova je last 
delničarjev in ne direktorja. 
Poprimimo skupno in uspeh bo 
gotov. 

Tajništvo Slovenskega doma 
Holmes Ave. 

o — 
Iz Maple Heights 

Kot vsako leto, tako bo tudi 
letos priredil Slovenski narodu' 
dom novoletno zabavo s plesom-
Kdcr se je enkrat udeležil te na-
še novoletne prireditve, bo goto-
vo zopet prišel tudi letos ter pri-
peljal s seboj tudi svoje prija-
telje, da se tudi oni povesele 2 
nami. Posebno v teh časih, je 
malo razvedrila vsak potreben, 
da se vsaj za malo časa pozabijo 
sedaj ni težki časi. Za £>les bo 
igral naš domači godbenik Louis 
Simončič in njegov orkester, za 
druge dobrote pa bo skrbel di-
rektorij in gospodinjski ldub. 
Torej ne pozabite. Silvestrov 
večer v Maple Heights. 

Letna delniška seja slovenske-
ga narodnega doma v M^ple 
Heights, pa se vrši v nedeljo 11. 
januarja, 1942. ob 2:30 uri po-
poldne. Vsi delničarji in delni-
čarke ste vabljeni, da se gotovo 
udeležite te seje, da slišite poro-
čilo o poslovanju v letu 1941, ter 
daste navodila za bodoče leto. 

V soboto, 10. januarja 1-942, 
pa priredi društvo Dom s4- 25, 
SDZ, domačo veselico s plesom. 
Tudi na to veselico ste p r f v pri-
jazno vabljeni, da se jo udeleži-
te, ker bo obilo zabave za vse. 

Teden dni pozneje .to ie> 17. 
januarja, pa imajo naše Kuhari-
ce, Gospodinjski klub narodnega 
doma, plesno veselico. Kadar 
one prirede veselico, potem je 
kar gotovo, da bo zabave za vse 
dovolj. 

Končno pa voščim našim ured-

nikom in čitateljem veselo novo 
leto 1942. 

Anton Perušek. 
o 

Ob četrti obletnici 
Zopet seje leto približalo k za-

tonu in skoro že nastopimo novo 
leto 1942. Pravkar minulo leto 
je bilo za nas tu v Ameriki še do-
sti dobro, posebno za tiste, ki ni-
so tekom leta okusili bolezni in 
drugih nadlog. 

Toda moje misli pa v tem ča-
su uhajajo nazaj, za štiri leta 
nazaj, ko je ob tem času ležal na 
mrtvaškem odru moj soprog in 
oče John Jene. Tužni so bili 
dnevi ob izgubi najdražjega v 
življenju, a zavedati se moramo, 
da nam je vsem usojeno, da bo-
mo morali enkrat umreti. Samo 
toliko je razlike, da nekateri 
malo prej in drugi zopet malo 
kasneje, a umrli bomo gotovo 
vsi. Kajti naša zemeljska pot je 
le prava pot, ki nas vodi, v našo 
pravo nebeško domovino. 

Naša vsakdanja skrb naj bi 
bila, da si gotovo pripravimo tu-
di popotnico, katero bomo vzeli 
s seboj, kadar bomo odra j žali 
proti neskončni večnosti. 

Ob koncu leta se želim zahva-
liti vsem mojim sinovom, hče-
ram, vnukom in vnukinjam za 
vse prijazne obiske tekom leta 
Prav je tako, da obiskujete svo-
jo mater in za očeta pa molite, 
saj drugega umrli itak ne potre-
bujejo, kot molitve, želim samo, 
da mi tudi v prihodnjem letu 
ostanete tako naklonjeni in uda-
ni, kot ste mi bili do sedaj. Saj 
veste, da četrta božja zapoved 
pravi: "Spoštuj očeta in mater, 
ti bo dobro na zemlji in boš dol 
go živel." 

Ob novem letu želim vsem si 
novem, hčeram, prijateljem in 
znancem zadovoljno, zdravo in 
blagoslova polno leto 1942. Naj 
rosi na vas sreča in vas obdaja z 
zadovoljnostjo. Izobilje tudi ni 
}"ava sreča, bodimo zadovoljni 
! tem, kar imamo in imeli bo«no 
gotovo srečne in zadovoljne dni 
Sprejmite, vsi prijatelji lepe po-
zdrave v upanju, da se še kaj 
večkrat vidimo, 

Anna Jene, 
Aurora Rd 

voljni uživali v zavetju Strica 
Sama svobodo in varnost, da se 
tudi sedaj pokažemo zveste in 
hvaležne ter povsem naklonjene 
vse storiti, kar se od nas kot ta-
kih, lojalnih lahko pričakuje in 
je nam storiti in ugoditi mogoče. 
Prvo je to, da postanemo med-
sebojno bolj edini in složni ter 
zaupni drug drugemu. Pomisli-
mo vendar, kaj se godi z narodi 
širom zemlje! Kako strašno tr-
pijo razgnani, zasužnjeni, zani-
čevani pod tako strogo cenzuro, 
da še skoro misliti ne sme in ne 
more kar bi rad, pač pa mora na 
migljaje tistega, ki jih je pod-
jarmil, služiti pokorno kot zani-
čevan sluga, kakor dnevno čita-
mo v izvirnid poročilih in vidi-
mo slike, ki je groza jih videti. 

K zavesti, zdramimo se in spo-
znajmo vendar, kako srečni smo, 
da smo v deželi Strica Sama, ka-
kor ga imenujemo in to tudi vse-
lej pokažimo z dejanjem. 

Temu primerno se bo izvajalo 
v nedeljo na koncertu, ki je bil 
iz tega namena tudi zasnovan. 

A. G., prijatelj teh, 
ki se za to zavzemajo. 

Ljubljana 

K prireditvi 4. januarja 
Lojalnost je zahtevala, da so 

mladi godbeniki fare sv. Vida 
odstopili od nameravane prire-
ditve za 4. januarja, da bo Ame-
riška jugoslovanska legija ime-
la boljši uspeh. 

Na temu mestu je bilo o name-
ravani prireditvi že dobr® opi-
sano, kako pester bo program 
tega dneva. Ker se naši zaslu-
ženi "Legijonarji" le na redke 
čase oglasijo in nas poživljajo 
na njihove prireditve; in ker ve-
mo to, da so zaslužni ter da ima-
jo najboljši namen, potem pa tu-
di to, da je vsaka njih prireditev 
vselej pomembna in užitka pol-
na, se bomo radi tega iste tudi 
vsi radi udeležili v nedeljo, ki bo 
prva v novem letu. Posebno pa 
je ta prireditev v teh časih še 
toliko bolj pomembna! Hočeš 
nočeš, moraš misliti na to, kaj se 
dogaja po svetu, ne smemo se 
skrivati, ne smemo odbijati od 
sebe misli, če tudi so mučne, ki 
kažejo in spominjajo na ime 
"VOJNIH VETERANOV ALI 
LEGIJONARJEV." Na svetu so 
bile vedno borbe v vsaki vojni so 
dvojna načela ali dva cilja, za 
katerimi se gre do zmage. 

Mi vsi vemo, da gre sedaj za 
cilj, ki je nad vse druge tako 
vzvišen, da se moramo vsi strni-
ti v tem da bo zmaga na strani, 
za katero se zavzema naša vlada 
Zed. držav, katere podaniki smo 
in v kateri uživamo zadovoljstvo 
in udobnost kakoršne se ne more 
primerjati nikjer drugod na sve-
t u / 

Prišel je čas tudi za vse nas, 
ki smo toliko let srečni in zado-

Zdi se nam, da še ni dolgo, 
odkar smo se prijateljsko po-
zdravljali in voščili srečno in 
veselo novo leto, prišel je zopet 
čas, da si bomo voščili novo le-
to. V resnici bo zopet novo leto, 
ali koliko bo sreče v prihodnjem 
letu ne ve nihče. Kakor se vidi, 
bodo v prihodnjem letu padale 
solze očetov in mater, ki jih bo-
do zapuščali njih sinovi in odha-
jali na bojno polje z upanjem 
ali se še vidimo ali nikoli več na 
tem svetu. 

Kritični časi so prišli, pa kaj 
si moremo pomagati, prestati bo-
mo morali vse dobro in slabo. 
Seveda imamo dvojno upanje: 
eno, da bo stvar kmalu minila, 
diugo pa, da se bo še dolgo vle-
klo to grozno prelivanje krvi. 
Seveda čutimo vsi, da vsaka 
stvar ima svoj kolnec. Seveda 
ima! Vprašanje je pa, kje in ke-
daj in to je strašna uganka. 
Seveda upanje imamo, da bo 
zmaga na naši strani, oh, da bi 
vsaj bila. Posebno če bodo naši 
Slovani — Rusi še kaj dolgo ta-
ko klestili Nemce kakor se sliši 
sedaj. Zato pa dragi prijatelji 
in prijateljice dajmo se še en-
krat pošteno razveselit in sicer 
v našem S. D. D. na Recher. 
Tako smo si začrtali pot da si bo-
mo tam voščili srečno in veselo 
novo leto. Ker je pa direktorij in 
Klub društev sklenil, da ta ve-
čer ne bo nobene vstopnine. Bo 
prosta zabava po celem Domu, 
gedba bo tudi izvrstna, igral bo 
J. Teklaj. Nato bodo tudi pevci 
"Slovana" zapeli več krasnih 
pesmi. Zatorej ne pozabimo, da 
bo na Silvestrov večer v S. D. D. 
na Recher najboljša zabava za 
stare in mlade. Končno pa vošči 
France iz Ljubljane vsem srečno 
in prav veselo novo leto 1942. 

t 

Frank Rupert. 

Januš Goleč: 

Hitro osvežen spomin 
V krajih ob Sotli je krilatila 

v predvojni dobi vse graje 
vredna razvada nemškutare-
nja. Moški so si iskali boljšega 
zaslužka v premogovnikih na 
Vestfalskem ali po raznih to-
varnah na Zg. Štajerskem. Po 
daljšem ali celo krajšem biva-
nju v nemški tujini v domovino 
vrnuli Obsotelčan ni m a r a l 
prav znati svojega ljubega ma-
terinega jezika. Zatekle so se 
na dom narodne izdajice, ki so 
trdile smelo, da še sicer razu-
mejo materinščino, a z jezika 
jim ne gre in ne gre ! Domači-
ni so tem uskokom hudo za-
merjali preziranje slovenščine. 
Privoščili so vsakemu, če je bil 
tu in tam naravnost prisiljen, 
da je izustil ter se poslužil od 
matere mu jusajene besede. 

Med omenjene zatajnike mi-
le slovenske govorice je spadal 

v časih pred vojno Bohetov 
Flori iz Kopinje Loke. čev -
ljarstvo mu je zabil v glavo ter 
roke domač mojster. Flori se 
je podal na tuje kot pomočnik. 
Usidral se je za stalno v večji 
t o v a r n i čevljarskih izdelkov 
nekje pri Leobnu na Zg . Šta-
jerskem. Mati je zapustila po 
smrti njemu in sestri neznatno 
kočarijico in to je čuval šoštar 
Flori liki svetinjo ter kot spo-
min na drago mater. Vsako le-
to je posečal skoro redno rod-
no Kopinjo Loko in bival go-
tovo dober mesec pod krovom 
rajne majke. 

Sicer ni bil napak po postavi 
na dolgo potegnjeni Florjan. 
Nosil se je po gornještajerskem 
kroju in zadaj z zelenim tra-
kom obrobljenim klobukom mu 
je bingljal prav košat "gams-
bart". 

Sorojaki so ga cenili radi lju-
bezni do doma ter rojstne gru-
de.. Ljub jim je bil, saj je dal 
rad za vino. Vlekli so ga ter se 
mu rogali radi trditve, da bi 
bil pozabil med Nemci mater-
n i jez ik . 

Flori je dobro razumel vsa 
stavljena mu vprašanja, na ka-
tera je dajal z vso trdovrat-
nostjo nemške odgovore, ki so 
bili tolikokrat neprebavni za 
sicer narodno nezagrizene Ko-
pinjlocane. 

Vsak človek ima več ali manj 
napak in Flori je bil, odkrito 
povedano: trdovraten nemšku-
tar,!. Odločno je imel proti se-
bi ženski spol, s katerim bi se 
bil rad šalil in najbrž tudi uspe-
šno mešetaril, če bi se bil opri 
jel domače besede ter pustil 
za tedne dopusta našemnjeno 
— nemško spakedranost. 

Kakor že povedano, ni mogla 
iztisniti iz Bohetovega Florja-
na v Kopinji Loki živa duša ni 
trohice od matere mu vceplje-
ne govorice, česar riiso mogli 
doseči sorojaki, je izsilil iz 
Florla slučaj in o tem bi rad 
z a u p a l čitateljem v nasled-
njem. 

Na spomlad ter jesen dela 
jO svinje po sadovnjakih iir~ttr-
di, po drugod prav občutno 
škodo z neprestanim ruvanjem 
i n premetavanjem mehkejše 
zemlje. Kmet se osigura na-
pram svinjski ruvarski nadlogi 
na ta način, da ščetince zrinka 
ali zadrota, da se bomo vsi ra-
zumeli. Gotovo je trpinčenje ži-
vali, če porineš zaostreno žico 
svinčetu skozi gornji del rilca 
in j o na drugem koncu trdo za-
sučeš. Živali je tako onemogo-
čeno, da bi se urila v prepove-
danem premetavanju zemlje in 
te vrste prisilna zabrana je 
kmetu več nego prenežna lju-
bezen do tolikrat preveč drz-
nih rilčarjev. 

Lepega jesenskega predpol-
dne sta drotala svinje ne daleč 
proč od Kopinje Loke v Brezo-
vi Grabi pri Otorepičevih Ma-
šetekov stric ter domači hla-
pec. Pri mučeniškem prebada-
nju rilcev so se drle svinje iz 
polnih grl, da je bilo čuti obup-
ne klice celo v Kopinjo Loko. 

Bohetov /Flori se je mudil 
baš na dopustu, ko mu je bu-
knil na uho svinjski krul ter 
cvil, da bi zadostil radovedno-
sti, je vzel pot pod noge in hajdi 
iz Kopinje Loke v smeri, odko-
der ga je dražilo dolgotrajno 
trpinčenje živali. 

Naslonil se je ob Otorepiče-
vo svinjsko ograjo in se zagle-
dal v prizor, ki mu je menda 
že res bil pobegnil iz mladost-
nih spominov. 

Hlapec Jurek je držal v des-
nici prav tanko vrv, ki je bila 
zataknjena svinčetu za gornjo 
čeljust, in je vlekel za njo ne 
z močjo ali s težavo. Svinja je 
bila oprta z zadnjim delom ob 
bruno svinjaka, tiščala z vsemi 
silami ob trdi les, zijala na ste-
žaj, krulila ter cvilila iz polne-
ga grla in z nepopisno pro-
sečim pogledom v Jureka, ki 
je grešil radi njene muke le to-
liko, da je vlekel nemo žival 
prav lahko za vrvico. Pač pa 
so zajahali mučenico Mašete-
kov stric od zadaj. V levici so 

držali zaostreno žico in v 

niči manjše klešče. Z vso 
j o so porivali ter tiščali Pr 

ču skozi rilec žico, jo "ate . 
s kleščami in jo privili na 
gem koncu tako, da sta ® ^ 
li zbadati obe konici P" ^ ^ 
bitnem poskusu ruvanja V 
v zunanji del gornjega r • 
Svine je vpilo, prosilo ter ^ 
hudovalo le nad Jureko"1. ^ 
je stal spredaj pred g°bce • 1 
je popolnoma pozabilo . 
nega krvnika, ki je vršil o J 
daj povsem neovirano » , 

n j e ' h ogi Flori je godrnjal oo 
sam zase v nemščini: 
je ena najbol j zabitih s • 
Če bi bušnila naprej Protlv a 

cu, kamor jo ta itak v le ' 
zletel brezsrčni drotar n 

be in bi se zabodel u s o d e P • 
iii \j! 1V( 

žico v svoj lastni nos- | 
tekov stric in Jurek sta sl ^ 
.ob koncu krvniškega / 
opravka z največjo PraS'!L 
je bila velika ter močna »j «r 
medvedka. Tudi ta se Je )> 
rabljema brez posebnež8 SJ< 
pora. | 

Flori si je hotel ogleda« . 
njo žrtev drotanja bolj 
zu. Potegnil se je preko ? »t, 
korecal (navkreber Pr°!! ^ i. 
jišču, nad katerim so sta'1 1 

ski hlevi in sta se kret«1" 
mučitelja, katera je d o b r n ! e : 

znal in sta že izprazn'1® ^ 
sikateri kozarec iz njef lei 
žepa. Florlov prihod 111 j |e 
drotarja, da bi bila PreJ0|( * 
ali se sploh zmenila z a l& 

Bohetov Flori se Je g r 

lahko uveril iz neposr^11 $ 
in11 

zine, da trpi neumna _ c 
večja prašiča 

takorekoc m 
sto vol j no grozno 

muko r i . 
nega rinkanja. Na k0 ^ 
miloval v nemščini žival>. u 

spamet, stopil tik k J«re 

bi se dotaknil hla]JčeVe*n k 
nopca in ugotovil, če r 

ne uganja nasilja. V t r e { 

Florlovega prestavlja '1^ 
svinčeta \je bilo drota'1^, 
kraju'. Stric so razjah"1' a 
co. Jur ji j e snel z g° J 
luoti Banko in odskoči l 1 1 y 
Komaj sta bila krvnih ^ i 
izpred oči, je skočila r | > i 
in z glasno maščeval«1 j ( 

buh se je p o g n a l a 1 ^ 
Florlu skozi radi rado ,t 
razkoračene noge; 
Florjan je bil sicer » ^ 
a vendar prekratkih n°J» ' j 
visoko svinjo. Pri s«11 

nogami je obsedel ri^1',.^ 
svinjskem hrbtu. j 
buhnila pod hlevom P 1 ' ' ^ 
ja in odložila človešk0 0jn 
glasnim štrbunkom v ^ ^ 
ki se je nabirala Pre 

ščem. jlf-j 
Svinja je' ze bila ^ 

zadnjem koncu ograP^f 
polukal iz črne jame ' (0 

Florjan, si otrl z o b e ^ 
ma gnojnico z 

obraz'1 .J1 

klel v čisti slovenšči«1, 

kleta prašiča!" ii 
In v slovenskem je^1 pi 

čeno prokletstvo sta c v ji 
dobro drotar Mašetel(0 pj 

v ntofei 

in njegov pomagac u._.); f l 

Jurek. Pri vsej nezgo^1 f ^ 
1 jo v gnojnični jami s® pl 
lattje jezika na m a t e f ^ e< 
Kar dva udarca usode ^ 
za drugim sta bila P ^ 
sicer potrpežljivega je 
ga Florjana. Otresel s ^ 
silo smrdečih kapelj' pl 
klobuk ter izginil P re . jci 
med krohotom 
menila na glas : "^^lii1 

prašiča mu je vrnila si3 ^jfl 
ljube besede, katere ra^0p 
in se jih poslužujejo 
ločani od pamtiveka! gV 

Odcepelinil j e Floi"1 ^ ^ 
bajto brez odgovora t 
ljivke. Pobral se je K0-' 
iz rojstnega kraja za 2 

Zgornje Štajersko. j/0p» 
U s t n o izročilo v flgs, 

Loki je poskrbelo do c ' Jjg 

zna staro in mlado, ' 
, zabi pošten človek n l 

I terinščine, saj je tak<^ 
I Bohetov Florjan, ko - j 6 - ^ 
po tolikih letih b r e Z ^ ^ 

j trapaste prasico z 
katerih se je naučil v & 
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S A T A N I N I S K A R 1 0 1 
Po nemškem Izvirnik* K. Maya 

Na peči je sedelo troje nje-
govih otrok. Zamišljeno so zrli 
pred se. Morda so tudi oni mis-
lili na očeta. 1'ri peči je sedel 
neznan moški. Pozovno je pre-
motril njegov obraz. Videl je, 
da se popolnoma domačega ču-
ti v tej hiši. Brezskrbno je bral 
časopis. Medtem je stopila v 
hišo gospodinja. Bila j e zelo 
postarana, gube so se ji zarile 
globoko v čelo. Postavila je na 
mizo skledo in povabila druži-
no k večerji. Izza peči se je 
dvignil tudi moški in prisedel k 
mizi. Otroci so bili povsem do-
mači z njim. 

Mož pod oknom je zastokal. 
Zameglilo se mu je pred očmi. 
Trenutek je še postal, še enkrat 
je pogledal svojo družino in 
opotekel se je po dvorišču. 

" Ž e n a , k a j si mi storila! 
Otrocdf, dobili ste očima, vâ š 
pravi oče pa še živi! Tako rad 
bi vas pritisnil na srce, pa ne 
smem in ne morem stopiti v 
hišo, kjer bi me sprejeli kot 
neznanega gosta. . . . " 

Bil je kakor pijan. V ušesih 
mu je šumelo, glava mu je bi-
la težja od svinca, silna slabost 
ga je obšla. Nič več ni iskal 
steze, vlegel se je v sneg in se 
predal mrazu 

* * * 

Medtem je njegova družina 
mirno použila svojo večerjo. 
Gospodinji se je zdelo, da je 
prej nekdo pod oknom zasto-
kal, toda mislila je, da piha 
veter. 

Ves večer pa je čutila v srcu 
silen nemir. Razmišljala je, ali 
je pozabila kaj važnega opra-
viti. Da bi si olajšala vest, je 
hotela obdarovati ubogo vdovo 
nad vasjo. 

Hitro je pospravila po večer-
ji. Nato se je zavila v veliko 
volneno ruto. .Na krožnih je na-
ložila klobaso, slanino, nekaj 
mesa in še velik kos božične 
potice. Komaj je naredila par 
korakov, je stopila na nekaj 
trdega. Odložila je krožnik in 
potipala okoli sebe. Spoznala 
je, da leži v snegu človek. 

Kri ji je zledenela v žilah 

Prizor iz Wake ctolca, kjer ima Stric Sam svojo postojanko. To jc majhen cloeit v 
Pacifiku, kjer so ameriški marini junaško odbili vse japonske,napade in ne samo odbijali 
napade Jcponcev, ampak tudi sami izvršili p rotinapade in potopili eno japonsko križarko 
in tri rušilce. 

Oblak Furniture Co. 
TRGOVINA 8 POHIŠTVOM 
Pohištvo in vse potrebičine 

za dom 
6612 ST. CL.AIE A V*. 

HEndenoa 8978 

Vljudno se vabi cenjeno občinstvo od blizu in daleč, zlasti 
pa delničarji SND, da skupaj proslavimo umik starega leta in 
dočakamo novega. Vabi 

Direktorij in Klub društev SND. 

L $0 l e se. Plenerja samega ni-
j ml totel več nadlegovati, obr-
a ži se do njegovih ljudi. Ti-
i r i l n i s o nič vedeli in zato 
ter zvečer spet lotil Plener-
o», ^avil mi je, da sta prišla 
cel" dva človeka, izdatno jedla 
a g! ter popraševala, ali sta 
od ® prispela neki senor in se-
dr< 

'eš?" 
op 

'Sf> ''ju je popisal?" 
stv 'e. Pač — ! Mimogrede, se 
i h 'injam, je omenil, da sta 
efe ;a širokokrajne sombrere." 
na 'Orej 0 če in stric Melton! 
ep( a>ki sem ju videl v koncer-
}1 vorani —. In tista, ki sta 

si ^ ^ na mene in streljala na 
P< lzunaj na polju — ! " 

;ic° pa nista ostala pri 
^ 5rju? Saj so se vendar do-
11 '!>> si dejal, da se tam se-

P ejo __.» 
1 previdnosti. Vsak za se-

tt 1 "> potovali v Albuquerque 
0 iJdi v mestu niso hoteli na-
f ati skupaj." 
1 j 11 Jonatan je odjezdil ssvo-
is :!V)'o, Meltona pa sta osta-
lil 1 Cemu — ? Zakaj pa ni-
10 iezdila ko j z n j ima?" 
' v Saibrž sta utrujena. Tudi 
r°fl, 'et)i sta morala privoščiti 

[01 ,e nista zamenjala konj s 
Jt lft>i —. Denarja imata vse-
1 Polne žepe." 

11 j ^Veda! Jonatan ju je go-
; | dobro založil. 
„ * Plenerja sta šla na kon-

je ' 'tam sta videla mene, šla 
U0 ^ čakat, pa pričakala va-
(ll peljala in odjezdila." 

.„i ^ Jonatanom seveda." 
ltii * tistemu Juditinemu gra-
f ^sl iš?" 

e b 
pr u so ločeni potovali iz New 
•e ^hsa —. Morebiti bodo 
| za sebe potovali tudi t ja 
jV 
;t)i 6 more jo ! " se je oglasil 

b J e t o u . 
treskaj ne?" 

''ad bele sqwawe, kamor, so 
e ^ftjeni, leži med Malim Co-
V ^m in Sierra Blanco. Tja 
a Pride samo po eni. dobri 
? kakor vsakdo ve, ki je ke-

0 Potoval po tistih krajih, ti-
a ,'̂ t namreč, ki jo je izbral 
' ^°žec Jonatan Melton. Zakaj 
. potovala oče in stric po 

j Z1 in daljši poti?" 
1 e&a mnenja sem tudi jaz," 

!pfidjal. "Stara Meltona sta 
iiC JSena lopova, ni jima za na-
•6 p kjer se da brez težkoč kaj 

?iti . 
•o lfcPričan sem, da potujejo 
] i icono." 

P 11 mi ?" 
i ,',utri zarana krenemo za nji-

pl 11 jaz bom jezdil z vami!" je 
d 'JUŠen pridjal Franc Vogel. 
ii ,'jsmejal sem se. 
d / i — ? Ali namreavate gosla-

divjem zapadu?" 
je 

povedal resnobno. 
'Sral bom Meltonom eno, da 

S pomnili vse dni življe-
0 'i' 
?I Opustite take posle rajši 
t Z1- ljubi prijatelj! Izvrstno se 
I Hete na gosli, umetnik ste, 
i |,vam radi prižn&rho, pa v ca. 
'•> /A' Colorada je treba še vse 
i (Iruga ko za gosli prijeti. • 

otrebe bi se podajali v ne-
IJost, koristili pa bi nam nič, 
,/iemu škodovali. 

zamerite, 'da govorim od-
Pot je nevarna, nevarni so 

P ljudje, ki jih zasledujemo. 
vam kaj pripeti, bi nas za-

rJ6vali in nam nazadnje še vse 
S r i l i . 
6 , % o itak ne bomo izostali, 
i^ite medtem v Santa Fe kon-
č a t , kakor ste namenjeni, 

poiskali vas bomo in vam položi-
li vaše milijone v naročje." 

Pa ni se dal pregovoriti. Kar 
jezen je bil. 

"Ne ! Zasledovali bodete ro-
parje in morilce, da bi mene obo-
gatili, življenje bi tvegali za 
mene, sam pa bi naj medtem 
udobno živel in koncertiral — ? 
Veste, niti glasu ne spravim iz 
gesti! In sram bi me bilo! Brez-
časten človek bi bil, če bi storil, 
kar zahtevate!" 

Pravzaprav je govoril resnico. 
Za njega bi šli v nevarnost —. 
Pravično je bilo, da je šel z na-
mi. Dedič milijonov je bil, tudi 
sam se je moral potruditi za nje. 

Tako je menda sodil tudi Eme-
ry. Zamišljen ga je gledal in ga 
vprašal: 

"Znate jezditi?" 
"Precej dobro. Te umetnosti 

se človek tod kmalu nauči." 
Znate prijeti za puško?" 
"Znam. Mojster sicer nisem 

v streljanju, pa streljal sem že 
in če mi pride takle lopov na tri 
korake blizu, ga gotovo ne zgre-
šim. Bojim se pa ničesar in ni-
kogar. Vem, za kaj gre, vem, kaj 
tvegam. Ne dam se pregovoriti! 
Z vami pojdem za vsako ceno! 

Ne branite mi! Najbolje je, 
da me brez prerekanja enostavno 
in mirno vzamete s seboj !" 

Gledali smo se in molčali. 
Emery je pokimaval. 
"Hm — ! Kaj meniš, Charley 

— ? Pogum ima — . " 
Skomignil sem, ugovarjal pa 

nisem. 
Mogoče da je imel mladi umet-

nik pogum —. Pa pogum, ki je 
izviral iz nepoznanja razmer in 
nevarnosti. Tudi muha se drzno 
zaleti v plamen, ker ne ve, da si 
bo ožgala peroti. 

Winnetou ni rekel nič. Prepu-
ščal je take odločitve nama. 

Pa Marta se je oglasila in pro-
sila, da bi vzeli brata s seboj. 
Opazila je, da sem skomignil, na 
obrazu mi je menda brala, da 
nisem preveč navdušen za take-
ga spremljevalca, pa se je obrni-
la na Bothwella. 

V:'teški Englishman je bil do 
nežnega spola precej slab in ob-
čutljiv. Kolebal je nekaj časa, 
pa prošnjam mlade, lepe pevke 
se ni mogel ubraniti. 

Vprašal me j e : 
"No povej vendar, kaj me-

niš!" 

"Nič ne rečem." 
"Ali imaš res take velikanske 

ugovore pripravljene?" 
"Vprašaj Winnetoua!" 
Govorili smo seveda nemški, 

Apaču pa pa smo najvažnejše 
dele pogovora prevedli. 

Emery ga je vprašal po angle-
ško, kaj naj počnemo z umetni-
kom, ki sili z nami v gore. 
. Pomolčal je pa dejal: 

"Winnetou je proti. Mladi mož 
bi nam več škodoval ko koristil. 

Toda plen, ki so si ga tatovi 
prilastili, je njegov. Pravico 
ima, da se udeleži lova. Ampak 
naj ne misli, da je zabava, jezdi-
ti z nami! Celih osem dni bomo 
t'čali v sedlih! In marsikaj se 
nam utegne pripetiti, na kar ni-
ti misli ne." 

"Vse bcm prenesel in pretr-
pel!" je obljuboval Vogel po 
nemško. 

"In še nekaj! Konja potrebu-
je in orožje." 

"Poskrbel si bom oboje." 
"Nocoj ?" 
" D a ! " 
Takemu navdušenju se tudi 

Apač ni mogel več ustavljati. 
"Če s ; moj mladi prijatelj do 

jutri oskrbi dobrega konja, osed-
lanega in opremljenega, pa pu-
ško in strelivo, bo jezdil z nami, 
sicer pa ne. Ne utegnemo čakati 
na njega." 

" B c m ! " je odločno povedal. 
(Dalie prihodnjič) 

Oče nam je pripovedo-
val na sv. večer 

Odmolili smo veseli del rož-
nega venca, nato pa smo posed-
li krog peči. Oče je nekaj časa 
molče razmišljal, nato pa se je 
vlegel na klop. Otroci smo se 
tiho pogovarjali . Nepremično 
smo gledali v jaslice, pred ka-
terimi je brlela lučka. Kaza-
lec na uri se je počasi pomikal. 
Mi bi pa radi videli, da bi bila 
že pozna ura in da bi že lahko 
odšli k polnočnici. 

Nenadoma se je oče zganil 
in spet sedel. Prijazno nas je 
premotril in rekel : 

"Ves večer že premišljujem, 
k a k o s m o srečni, ko v tako 
blažnem božičem miru praznu-
jemo sveto noč. Toda vedno ni 
bilo tako. Sedem let sem bil v 
vojski in le eno leto sem si ob 
božiču izprosil dopust. Domov 
sem takrat prišel, ko se je mra-
čilo in ste delali božično dre-
vesce. Vsi drugi prazniki, ki 
sem jih preživel v vojnem času, 
so bili strašni. Hvala Bogu, mi-
nula je vojna vihra. Otroci, vi 
še ne z n a t e ceniti mirnega! 
časa! " 

Za trenutek je pomolčal, od-^ 
kašljal in nas spet pogledal. 
"Čakajte, pripovedoval v a m 
bom žalostno zgodbo, ki jo je 
doživel moj znanec, ko se je 
vračal v sveti noči domov." 

Postali smo na vso moč rado-j 
vedni. Naš oče je znal tako le-! 
po pripovedovati. . . . 

"Dolgo sva služila skupaj v 
isti četi. Postala sva dobra pri-
jatelja. Nekega dne pa smo 
ga pogrešali in kmalu zvedeli, 
da je v vojnem ujetništvu. V 
ujetništvu si je prizadeval, da 
bi ubežal, toda ni se mu posre-
čilo. Najbolj hudo pa mu je j 
bilo, ker ni od doma dobil no--
bene pošte. Pogosto je pisal že-j 
ni in otrokom, odgovora pa ni 
dobil. Negotovost, kaj se je 
zgodilo z njegovo družino, ga 
je strašno mučila. Ni mogel ne -
jesti, ne spat-L ,.,„„ ... ! 

r Posebno ob božičnih prazni-
kih je z vsem srcem zahrepenel 
po svojcih. V mislih je bil le 
pri ženi in otrocih. Trpel je, 
strahovito trpel. 

Ko se je končala vojna, še 
ved-no ni mogel domov. Priza-
deval si je, da bi se rešil, pa 
mu ni uspelo. Že je mislil, da 
nikoli več ne bo videl družine. 

Dve leti po vojni je ostal v 
ujetništvu. Ko pa so se bližali 
tretji božični prazniki, ni mo-
gel več vzdržati. Pobegnil je. 
Mislil si j e : v tej negotovosti 
ne morem več živeti, ušel bom, 
če me dobe. Bog pomagaj. Ta-
ko ne morem več obstati! Hodil 
je po strmih gorah, se skrival 
med grmovjem in v pečinah, 
stradal in zmrzoval. 

Pa je vse pretrpel z lahkim 
srcem. 

Posrečilo se mu je, da je sre-
čno prišel čez mejo v domačo 
deželo. Ko je stopil na rodna 
tla. je zajokal od veselja ir. 
^reče. 

"Domov,! Domov! Domov!" 
;e pelo njegovo srce. 

Sneg je gosto naletaval, pot 
je bila vsa ^zametena, počasi 
ga je obšla utrujenost. Koraki 
mu niso več tako izdali, č im 
bližje je bil domu, tembolj so 
mu popuščale moči. 

Končno se je vendarle zna 
šel pod domačim oknom. Po-
zdravil je rodno hišico, nato 
pa je hotel tako i objeti svojo 
družino. Radovedno je poku-
kal skozi napo! zastrto okno. 

i; 

BUT 
U N I T E D 
S T A T E S ; 

S A V I N G S 
k / B 0 ' N D S 
IiAND>STAMPf 

I tako se je prestrašila, šele čez j 
hip se je znašla in skočila v 

! hišo. 
"Pojdite hitro na dvorišče. 

In luč takoj prinesite. Tam le-' 
ži v snegu človek, najbrž 
mrl i č ! " 

Solze groze so zalivale njen 
obraz. Spet je zaklicala: 

"Otroci, hitite in t\, sosed,1 

zgani se! Morda pa človek le 
še ž iv i ! " 

Hitro so ga odkopali iz sne-
ga. Z veliko težavo so ga pre-| 
nesli v hišo. Žena mu je pogle-
dala v obraz in spoznala v 
njem svojega moža. Smrtno je 
pobledela, samo malo je manj-
kalo, da se ni zgrudila pol v* 
moža. Tiho je rekla: 

"Otroci, to je vaš oče." 
Otroci so zajokali od žal)-ti 

in veselja. Mati pa je zbrala 
vso odločnost in zaklicala: 

Pomagajte mi oživeti m o w ! 
Drgnimo ga s snegom,!" ; 

Otroci so nosili sneg v hišo, 
mati in sosed sta drgnila moža. 
V osinele ustnice sta mu od ča-
sa do časa vlila kapljico žga- : 
nja. Dolgo je trajalo, preden se 
je mož zganil. Toda ni se raz-
\esilil svojcev, in jih prijazno 
pogledal. Njegove oči so bile 
jezne, glas osoren: 

"Preč ! Vsi preč ! . č e ne, zbe-
žim jaz iz te hiše!" 

Žena je ovila roko okoli mo-
ževega vratu, otroci pa so se 
preplašeno stiskali drug k dra-
gemu. Sosed je prigovarjal : 

"Pomirite se, mož ! Pog 'e .te 
okoli sebe, doma ste pri ženi, 
ki je toliko hrepenela po vas 
in pri otrocih, ki vah l jubi jo ! " 

Mož pa je robantil dal je : 
"Pri ženi, ki si je poii. ala 

drugega, pri otrocih, ki so že 
d a v n o pozabili na pravega 
očeta ! " 

Mrko je gledal predse. Čez 1 
čas pa je spet rekel : 

"Zataji l i ste me.!" 
"Mož , kaj govoriš. Tega pa 

res nisem zaslužila! Vsa vas je < 
priča, da sem vsa ta leta samo 
garala in mislila le nate in na 
otroke. Niti v mislih se ti nisem 
za hip izneverila!" j e odločno 
rekla žena. v 

" K a j pa dela ta mož t u k a j ? " 
Odgovorite mi, otroc i ! " 

"Naš sosed je. Pred letom se i 
je k sosedu priženil. Danes je! 
pomagal spravljati les domov. I 
Hvaležni nm moramo bit i ! " 

Po licu moža so se vlile solze, 
solze veselja in neizmerne sre-

! c e. Počasi se je dvignil, stisnil 
?vojo družino k sebi in svečano, 
glasno zaklical : 

" K o bi vedeli, kako neizmer-
no sem hrepenel po v?i ' T r - bi 

; vedeli, koliko sem pretrpel in 
ko bi vedeli, kako hudo mi je 
bilo prej pod oknom. . . ." 

Oče je nehal pripovedovati. 
Ozrl se je z božajočim pogle-
dom na nas in se nasmehnil, ko 
je videl, da si brišemo solze. 

o 

Očim 
Starec ni mogel pripovedo-

vati dolgo časa. Glava mu. je 
i klonila na prsi in jezik se mu 
j je zapletal. Tončka mu je za-
I kurila sobo in pogrela odejo. 
Spat je odšel brez večerje. Sin 
ga je moral opirati, da je pri-
šel na posteljo. 

Zjutraj je poskusil vstati, pa 
se ni mogel spraviti pokonci. 
Ivan ga je poklical, da pojde-

| ta iskat denar, kot sta se dogo-
I vorila. Dvignil se je in omahnil 
na blazino. 

"Premrazili ste se." Ivana je 
zaskrbelo. " A k o vam ne od-
leže, pojdem po zdravnika." 

"Tako hudo še ni," je zani-
kal ter se delal močnega. "Le 

Mlekarn čudno me zazebe, kadar 
se pokažem izpod ode je . " 

j "In denar?" Ivan se ni hote! 
i ponujati, da bi opravil za Oče-
j , t a . Poznal je njegovo nezaup-
l j ivost v takih važnih zadevah. 

Tisto jutro mu je zaupal. 
"Kar sam pojdi in poglej tam 

' okrog, kjer si bil napaden, ko 
si šel na kupči jo . " 

| Ivan je zajezdil konja ter ga 
'usmeril proti gozdu. Votline v 
drevesu mu. ni bilo treba dol-
go iskati na označenem kraju. 

: Našel jo je v deblu starega ko-
stanja tako visoko, da j o je 

i komaj dosegel. Tukaj so nekoč 
gnezdile žoliie, nekdo pa je od-
prtino še razširil s sekiro. Z le -

| zel je na drevo in potisnil v 
luknjo , vso roko do rame. Na 
dnu je ležala denarnica, ki je 
bila že napojena z vlago. Ban-
kovcem pa mokrota še ni pre-
več škodovala. Le posušiti j ih 
je bilo treba, pa so bili spet 
uporabni. Manjkalo j e prav ne-
kaj malega; Brajdež se takrat 
ni upal razsipati denarja. Za -
pravil bi ga bil po prebiti kaz-
ni, pa mu je smrt prekrižala 

I načrte. 
i 

Oslabelost, ki se je lotila 
j starega Breznika po prihodu iz 
mesta, se je razvila v resno bo-
lezen. Poklicani zdravnik je 
zmigoval z rameni. Ugotovil je 
razna vnetja in zapisal zdravi-
la. " Z a olajšavo." je pripomnil, 
kakor bi bil dvomil v ozdrav-
ljenje. Upal je, da bo zmagalo 
srce in tedaj se bo obrnilo na 
bolje. 

" Z a Poldetom še ne poj -
dem," je menil Breznik. Tako 
slab še res ni bil, zato tudi na 
smrt ni mislil. Toda bolečine 
so bile hude in moči so ga za-
^puščaile^ kar mu je podiralo 
upanje ter ga prešinjalo z gro-
zo. "Al i bo res že treba iti? Pri-
pravljen še ni bil, pa tudi sta-
rost ga ni tlačila. Ležal je na 
denarju, ki si ga je bil prihra-
nil za priboljšek. Trdinova 
Ema pa živi iz rok v usta; ka-
dar bo opešala, tedaj bo lju-
dem v nadlego. In tako rada 
bi umrla! Dalje prihodnjič 

M A L I O G L A S I 

PRI N A S D O B I T E 
sveže riževe in krvave kloba-
se, najboljše domače suhe 
klobase, domače kislo zelje in 
lepo zalogo mlade prasetine. 
Se vljudno priporočam vsem 
gospodinjam. 

A N T O N O G R I N C 
6414 St. Clair Ave. 

Kokošja večerja' 
j Na starega leta večer bomo 
servirali fino kokošjo večerjo. 
Pridite! 

Anton Lazar 
1245 E. 55. St. 

Odda se stanovanje 
Stanovanje 4 sobe in kopal-

nica se odda v najem. Vprašaj-
te na 6424 Spilker Ave. (1) 

Delo dobi 
Prileten samec, ki je vajen 

vsaj nekoliko popravila pri hi-
šah, dobi stalno delo. Stanova-
nje in plača po dogovoru. Zgla-
site se pri Mike Jalovcu, 6424 
Spilker Ave^ 1 0 

Dečke se sprejme 
Išče se nekaj dečkov, ki bi 

postavljali k e g l j e . Zglasite 
se v Slovenskem delavskem do-
mu, 15335 Waterloo Rd. (2) 

Ako iščete 
dobrega popravljalca za vaše 
čevlje, pridite k nam. Vedno 
prvovrstno delo. Popravljamo 

L stare čevlje ter imamo polno 
zalogo finih, novih moških čev-
ljev. Cene zmerne. 

F R A N K M A R Z L I K A R 
1 16131 St. Clair Ave. 

(Tues. x ) 

PREMOG — COKE 
- Razvažamo po vsem Clevelandu. Vpra-

šajte za naš budget načrt. Pregled 
furnezov zastonj. 

" WHITE WAY COAL CO. 
'i 3858 SUPERIOR AVE. 

IIEnderson 6177 
DAJEMO EAGLE ZNAMKE 

Gornja slika nam kaže cmcriš.kr topiiičaijc v akciji na Filipinih. Ta- slika je bil:' 
posneta, še na manevrih, a danes pa fantje že lahko Japoncem pokažejo, Jcaj so se naučili. 

žinski večer so samo $1 za osebo, in j e tudi zraven večerje vklju-
čen ples. Vstopnice samo za ples> ki bo do 1:30 po polnoči, sa-
mo po 40 centov. 

V avditoriju bo igral dobro zna Malovašič orkester in spo-
daj pa J. Samsa orkester. 

V SLOVENSKEM NARODNEM DOMU NA ST. CLAIR AVE. 
Slovenski narodni dom in Klub društev SND priredita Silve-
strov večer v obeh dvoranah SND na St. Clair Ave. 

V spodnji dvorani se bo serviralo okusno večerjo, zakar 
bo skrbel agilni gospodinjski odsek SND. Vstopnice za ta dru-

Silvestrov 
večera 



4 AMERIŠKA DOMOVINA, DFCCEMBEFI 30, 1041 

MR. IN MRS. FRANK HRIBAR 

Za las je manjkalo 
R O M A N 

Toda končno jih je zavrgel in 
edino plačilo, za katero je pro-
sil, ko nam stori tako ogromno 
uslugo — . " 

Gospod Chandore je sklonil 
z glavo v znamenje, da že na-
prej dovol juje prošnjo in reče: 

"Imaš prav, dragica. Ta za-
pisnikar je mož poštenjak in 
dolžni smo mu večno hvalo." 

" N a j še pristavim," nadalju-
je Diana, "da sem bila tudi jaz 
pogumna. Nikdar nisem misli-
la, da postanem lahko toliko 
drzna. Prav želim, da bi bil 
skrit v kakem kotu, da bi me 
slišal govoriti in prositi. Tudi 
jokala sem nekoliko." 

"Oh, moj dragi, dragi otrok!" 
šepeta stari gospod. 

"Vidiš, stari atek, na nič dru-
zega nisem mislila, kot na ne-
varnost, v kateri se nahaja Jac-
ques in na glorijo, katero bom 
doživela, ko dokažem, da sem ga 
vredna. Upam, da bo zadovo-
ljen z menoj ." 

Čuden človek bi bil, ako mu 
ne bi srce poskakovalo od vese-
l ja , " odgovori gospod Chando-
re. 

Stari oče in vnukinja sta sta-
la ves čas pogovora na velikem 
trgu. Več ljudi je že korakalo 
mimo. Mnogi so napenjali uše-
sa, da slišijo kaj je vsebina po-
govora. Taki so l judje v malih 
mestih. Diana se je med tem 
spomnila na prijazno svarilo 
zapisnikarja Mechineta. Kakor 
hitro je to začutila, se je obrni-
la k staremu očetu: 

"Pojdiva, stari ata! L jud je 
naju poslušajo. Spotoma proti 
domu ti bom lahko vse natanko 
povedala." 

In na potu proti domu je v 
resnici pripovedovala vse po-
drobnosti njenega razgovora z 
zapisnikarjem. Stari gospod je 
moral priznati, da ne ve, kaj bi 
bol j občudoval, drznost Diane 
ali poštenje Mechineta. 

Spotoma je Diana še rekla 
gospodu Chandore, da je naj-
bolje, da sploh nihče ne ve, kaj 
se je zgodilo. Niti tetam se ne 

NAZNANILO IN ZAHVALA 

OB PRILIKI SMRTI 

Martin Mlakarja 
ki je umrl 16. novembra, se že-
limo tem potom iskreno zahva-
liti vsem, ki so darovali za ven-
ce in za sv. maše, kakor tudi 
pogrebnemu zavodu A. F. Sve-
tek za lepo opremljen pogreb. 

Najlepša hvala sosedom, ki 
so dali svoje avtomobile brez-
plačno pri pogrebu. Zahvala 
vsem in vsakemu, ki je ob tej 
priliki kaj storil v pomoč. 

Pokojniku pa želimo: naj mu 
bo lahko ameriška zemlja. 

Mr. in Mrs. John Gorišek 

896 E. 139. St., Cleveland, O. 

more dogodka z besedico ome-
niti. 

"Ti, porodnica, ti, kar pri-
znaj, da bi najraje sama rešila 
Jacquesa, ne da bi kdo pri tem 
pomagal ! " 

"Oh, samo če bi mogla to na-
rediti! K nesreči pa moramo 
vso zadevo zaupati odvetniku 
gospodu Folgatu, kajti brez 
njegovega nasveta ne moremo 
naprej ." 

Tako se je tudi zgodilo. Teti 
in markiza so slišali vso druga-
čno zgodbo od Diane, kot pa se 
je v resnici pripetila. Par ur 
pozneje so imeli Diana, Chan-
dore in odvetnik Folgat vojno 
posvetovanje v študijski sobi 
markiža. Mladi odvetnik je bil 
celo bol j začuden glede tega, 
kar mu je Diana pripovedova-
la, kot je bil prej stari oče. Ni-
ti sanjati ni mogel, da je mla-
do dekle zmožno kaj enakega, 
kajti zgledala je tako boječe in 
nedolžnost kot pri prost otrok. 
Že ji je hotel narediti poklon, 
toda ga je prekinila in rekla: 

"Nobene hvale nisem vredna, 
saj nisem ničesar riskirala." 

" G o s p o d i č n a , zagotavljam 
vam, da ste riskirali skoro vse j» 

"Podkupitev javnega uradni 
ka," nadaljuje gospod Folgat, 
" j e velik zločin. Kriminalne po-
stave imajo tozadevno gotov pa-
ragraf, glasom katerega se kaz-
nuje oni, ki podkupi in oni, ki 
se je dal podkupiti." 

"Hm, toliko b o l j e ! " vzklikne 
Diana. "Če bodo ubogega go 
spoda Mechineta poslali v ječo, 
tedaj grem z nj im." 

In ne da bi opazila nezado-
voljstva, ki se- je pojavilo na 
obrazu gospoda Chandore, reče 
obrnjena proti gospodu Folga-
tu: 

"Sicer pa vidite, gospod, da 
so se vaše želje spolnile. Omo-
gočeno nam je dopisovati z Bo-
iscoranom. V kratkem nam bo 
dal navodila." 

"Mogoče, gospodična!" ' 
" K a j ? Mogoče? Saj ste sa-

mi rekli — " 
"Povedal sem vam, gospodič-

na, da je brezpotrebno, da, celo 
brezpametno sploh narediti 
kakšne korake predno ne izve-
mo resnice. Toda ali j o bomo 
dognali? Ali mislite, da nam 
bo gospod Boiscoran naenkrat 
razložil vse, kar mu je znanega, 
V enem samem pismu. In zlasti, 
ker mora iti to pismo skozi več 
rok, predno pjride do nas?" 

"Povedal nam bo vse, gospod, 
brez strahu in nevarnosti." 

" O h ! " 
"Odredila sem vse potrebno. 

Boste ži videli !" 
"Potem moramo samo čaka-

ti ? " s 

"Žal, da! Čakati so morali in 
ravno to je bil vzrok, da se je 
Diana počutila nemirno. Niti 
spati ni mogla one noči. In ves 
prihodnji dan je kar drhtela. 
Kadarkoli je zazvonil zvonec, 
se je stresla in šla odpirat. 

Končno, ko do pete ure po-
poldne ni bilo nikogar, je re-
kla: 

"Najbrž ne bo danes nič. To-
da, kaj če so ubogega Mechine-
ta zasačili?" 

Da si prežene čas je končno 
pristala, da spremlja mater 
Jacquesa, ki je imela narediti 

več obiskov. 
Ah, če bi vedela! Ni bila še 

deset minut iz hiše, ko stopi v 
hišo eden onih malih dečkov, 
katerih je vedno dovolj na jav-
nem trgu. Pismo ponesejo go-
spodov Chandore, ki je čakal 
na večerjo in se sprehajal z go-
spodom Folgatom po vrtu. 

Z vso silo je raztrgal za-
lepko. Gorje, brez pomena j e ! 
V zalepki je bila notica in na 
nje j sledeče številke: 

31, 19, 17, 19, 23, 25, 28, .32, 
101, 102, 109, 129, 137, 504, 
513 — 37, 2, 3, 4, 5, 7, 8, 10, 11, 
13, 14, 24, 27, 52, 54, 118, 119, 
120, 200, 201 — 41, 7, 17, 21, 
22, 44, 45, 56 — 

In tako naprej skozi cele dve 
strani. 

"Poglejte to in skušajte dog-
nati kaj to pomeni, reče Chan-
dore in izroči notico gospodu 
Folgatu. 

Mladi odvetnik je res skušal 
razvozljati skrivnostne števil-
ke, toda tekom petih minut je 
že odnehal in rekel: 

"Sedaj razumem, zakaj mi je 
gospodična Diana rekla, da bo 
zvedela za resnico. Gospod Jac-
ques in ona sta si prejšnje ča-
se dopisovala v tajni pisavi." 

Stari oče Chandore dvigne ro-
ke proti nebu. 

"Le pomislite na ta mlada 
dekleta! Brez nje si sploh ne 
moremo pomagati, ker le n je j 

je mogoče raztolmačiti te šte-
vilke." 

Ako je Diana pričakovala, da 
bo spremljala markizo pri nje-
nih obiskih, se je zelo zmotila. 
Najprvo sta šli v hišo gospoda 
župana, toda županova žena ni-
kakor ni mislila dajati poguma 
ljudem v urah njih nesreče. Na-

NA TISOČE GA 
RABI VSAKO LETO 

ZA OLAJŠAVO 
BOLEČIH MIŠIC 

J O H N S O N ' S 

R E D C R O S S 
P L A S T E R 

V RABI PREKO 50 LET 
NAPRODAJ V LEKARNAH 

(J>iJwwmi won 

rediti ni mogla druzega kot ob-
jeti mater Jacquesa in Diano, 
in z glasnim jokom je ponovno 
in ponovno zatrjevala, da je 
ona najbol j nesrečna ženska, 
Diana pa je najbol j nesrečna 
mlada zaročenka. 

" K a j misli ta .ženska, da je 
Jacques kriv?" je mislila Dia-
na in se hitro umaknila iz hiše. 

In to še ni bilo vse! Ko sta 
se vračali domov in sta šli mi-
mo hiše, kjer je prej stanoval 
grof Claudieuse in njegova dru-
žina, sta slišali nekega dečka 
kričati: 

"O, mama, mama, hitro po-
g le j ! Tu prihajati mati moril-
ca in njegova l jubica!" 

Tako je prišlo ubogo dekle še 
bolj pobito nazaj kot je bila 
prej. Takoj j o je nagovorila 
hišnica, ki je najbrž na njo ča-
kala, da j o pričakujeta oče in 
pariški odvetnik. In hitela je 
tja, ne da bi vzela klobuk z gla-
ve. Kakor hitro je stopila v 
sobo, ji je stari oče izročil pi-
smo, reko,č —. 

"Tu je odgovor !" 
Diana ni mogla zadušiti vese-

lega krika. Hitro je pritisnila 
pismo na ustnice in ponavljala 

"Sedaj smo brez skrbi! Se-
daj smo varni ! " 

Gospod Chandore-u je kar 
obraz žarel, ko je videl kako 
srečna je njegova vnukinja. 

"Toda, gospodična Hinavka," 

je dejal, "zdi se mi, da si go-
spodu Boiscoranu pisala veli-
ke skrivnosti, ker se poslužuješ 
tajne pisave kot veliki zarotni-
ki. Gospod Folgat in jaz sva 
skušala citati, toda za naju je 
to španska vas." 

"Vse je prav priprosto, stari 

ata. Kadar sva bila z 
som skupaj sva preskušala1 

ne tajne pisave. Dopisni«*; 
po volji izbereta to ali onoPJ 
go, toda obe morati biti epj 
in iste izdaje. Pisec g'e(,a j 
knjigo, da najde besede k» 
želi nakar jim da številk^ 

V" 
Najboljšo Garancijo Zavarovalnine Jamcl 

Vam in Vašim Otrokom 

K R A N J S K 0 - S L 0 V E N S K A 
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Najstarejša slovenska podporna organizacij3 

v Ameriki . . , Posluje že 47. leto 

Članstvo 37,000 Premoženje $4,500,000 
• j 

Solventnost K. S. K. Jednote znaša 125.19 fo j 

Če hočeš dobro sebi in svojim dragim, zavaruj se pri najboljši« P | 
šteni in nadsolventni podporni organizaciji, 

KRANJSKO SLOVENSKI KATOLIŠKI JEDNOTI, 

kjer se lahko zavaruješ za smrtnine, razne poškodbe, operacije> P 
bolezni in onemoglosti. 

K. S. K. JEDNOTA sprejema moške in ženske od 16. do 60. ' c t4 , 

otroke pa takoj po rojstvu in do 16. leta pod svoje okrilje. 

K. S. K. JEDNOTA izdaja najmodernejše vrste certifikate sfdanje 

dobe od $250.00 do $5.000.00. 

K. S. K. JEDNOTA je prava mati vdov in sirot. Če še nisi tjJJJ 
ali članica te mogočne in bogate katoliške podporne organizacij . 
trudi se in pristopi takoj. 

Za pojasnila o zavarovanju In za vse druge podrobnosti 
se obrnite na uradnike in uradnice krajevnih društev 

K. S. K. Jednote, ali pa na: 

G L A V N I U R A D f11 
351-353 No. Chicago St. Joliet, W 

p) 
Ott; 

[?0V( 
liu. 
to j 
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Kje lahko dobite naše koledarje! 
Ker so to leto naši letni stenski koledarji zakasneli in smo iste prejeli šele 26. de-

cembra, smo radi tega koledarje nemudoma razposlali na vse strani naselbine, v groce-
.rijske in mesarske trgovine in narodne; domove. Tako smo jih poslali na West Park, 
Euclid, Nottingham, CollinwoOd, Newburgh, kakor tudi v centralo naselbine, razen 
tam, kjer so v bližini naše prodajalne. 

Ako smo katero trgovino izgrešili in hoče jo imeti koledarje, naj nam sporoče po 
telefonu, pa jih takoj pošljemo. To velja tudi, če jim zmanjka onih, ki smo jih že 
poslali. ^ ... .......• 

V naših prodajalnah jih lahko dobite tudi za druge družine, ki nimajo prilike 
priti ponje. Farmarji iz Ge»eve in Madisona ali od drugod naj jih blagovolijo sami 
odpeljati svojim sosedom. Pobite jih v obeh naših prodajalnah, 6019 St. Clair Ave. 
ali 15303-7 Waterloo Rd. Telefon HEnderson 2088. 

Ako bi kdo zunanjih rojakov želel imeti velik stenski koledar, ki je zelo viden ter 
ima vremenska in druga važna naznanila, na j pošlje v znamkah 25 centov in bo kole-
dar sprejel. 

KONČNO VOŠČIMO VESELO, Z D R A V O IN SREČNO NOVO LETO MIRU IN^ 
ZADOVOLJSTVA VSEM SKUPAJ 

Anton Grdina in Sinovi 
CLEVELAND, OHIO. 

HRIBAR'S WELCOME TAVERN 
984 E. 222. St. 

dfl!̂ ' 
Vabimo na starega leta večer vse prl.1atel.ie in znance od blizu i" vrst. 
da nas obiščete ta večer. Postregli vam bomo s finim vinom VS;zVi-stIi:l 

pivom in žganjem. Servirali bomo okusno večerjo. Igrala 1 

godba John Sredkar orkester od osmih zvečer do ? ? ? 
Se priporočamo za obilen obisk. 

1VTR TV MRS. FRANK HRIBAR 

NAZNANILO IN ZAHVALA 
Z žalostnim srcem naznanjamo vsem sorodnikom, p r i j e l e 

in znancem prebridko vest, da je nemila smrt odvzela »V1J 

ljubljenega in nikdar pozabljenega soproga, očeta in očima 

Anton Zabukovec 
ki je po mučni bolezni, spreviden s svetimi zakramenti v b»lniS 

niči zatisnil svoje trudne oči dne 2. novembra. 1941. , , ja 
K večnem počitku smo ga položili dne 5. novembra. 1!*11eiii 

Anton Grdina in Sinovi pogrebne kapele v cerkev in po 0Pra • 
sveti maši v cerkvi sv. Vida na Calvary pokopališče. .. za 

Tem potom se želimo prisrčno zahvaliti Rev. Max ^ r L i g -
podeljene svete zakramente. Enako tudi prisrčna hvala ®° e b n e 
norju Rt. Rev. B. J. Ponikvarju za opravljene cerkvene 
obrede. jjj 

Iskrena zahvala naj velja vsem. ki so nam bili v t°la^~gVih 
nam kaj pomagali na en način ali drugi v teh žalostnih 0 £e 
ter vsem, ki so ga prišli pekropit. vsem. ki so čuli in molili i 
udeležili svete maše in pogreba. . n0jcoj-

Prlsrčno se želimo zahvaliti vsem, ki so v blag spomin p a . 
nemu položili krasne vence ob krsti kakor tudi vsem, ki so , brez-
li za svete maše ter vsem onim. ki so dali svoje avtomobile " ^ 
plačno pri pogrebu na razpolago. Fosebna hvala nosilcem 
ki so ga spremili in položili k večnemu počitku. rrdiPa 

4 Prav lepo se zahvaljujemo pogrebnemu zavodu Anton 
in Sinovi za vso prijazno postrežbo in za lepo urejen pogreb- gC 

Preljubljeni in nikdar pozabljeni soprog, oče in očim. p d a 
za vedno ločil od nas. močno potrti nad Tvojo izgubo Ti želim •gt i 
počivaš sedaj mirno v zasluženem počitku. Večna luč na i 
in lahka naj Ti bo ameriška zemlja. 

Žalujoči ostali: 

MARY ZABUKOVEC. soproga. 
ANTHONY, sin. o t o rw. 

LOUIS, FRANK. FELIX in LOUISE, poročena HELLER Pa5>A.T-
Zapušča tukal tudi žalujočo sestro THERESA PRIMC in 
THEW ZABUKOVEC. brat: v stari domovini pa dva brata. 

Gornja slika nam judovske fante in može, ki so se priglasili v Angliji za vojaško 
službo in da stvorijo svti regiment in prav željno čakajo tremitka, da bi se srečali s Hit-
lerjem oziroma njegovi™} kohortami. Slika je posneta v Tel Aviv, Palestina. 

Cleveland. O.. 30. decembra, 1941, 

i l r m j l r i J T J T r ^ ^ n 1 "i i i i - i O r i N n i _ n n j T J T n . H - j i _ r i i n n ri_n n J - U U T n . . n j T . a n . n J T r u T J ^ 

V SLOVENSKEM DOMU NA HOLMES AVE. 

KRIŠTOF ORKESTER 

i j T j i r L n - r L i n L n j T r L r L i j - L i T J T r u T J L r m J T J T J T n j T . ^ ^ n j r n j i n j i n j m n j i n j ^ ^ 

V SREDO VEČER OB 7:30 
Vstopnina 35c 

J T J T J T J l j m J T ^ 

, u e I * 0 , 

f r » i f t sumil 


